
~~~~~~~ ~~~~~i  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ 
~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ 

(~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~)  

~n~~~~~~: ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~-  
~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ -~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~-  
~~~~~~ ~~~~~~ , ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ 
~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ 
~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~. ~~ ~~~~~~~ 
~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~-  
~~-~~~~~ , ~~~~~~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~ (~~~ ~~~-  
~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ) ~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~-  
~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ .  

~~~~~~~~ ~~~~~~: ~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~, ~~~~~~ ~~~~~-  
~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ 

1. ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~~~~ ~~~-  
~~~~~~~~ ~~~~~~ ,~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~-  
~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ . ~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~-~~~~~~~~ , ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~ 
~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~-  
~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ .'- ~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~-  
~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~- 

 ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~, ~~~~~~~ 
' ~~~~.: „~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ (~~~~. ~. ~.) ~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ 

~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~-  
~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~ , ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~ 
~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~" (~~~~~~~~~~ 2015: 220).  

2  ~~~~~~-~~~~~~~~~ 1999: 104.  
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~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ . „Citatnost ~~", ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~-  
-~~~~~ , „takav oblik intertekstualnosti ~~ kojemu ~~~ citatna relacija postala 
dubinskim onto]oskim i semiotickim nacelom — dominantom kakva teksta, 
autorskog idiolekta, umjetnickog stila i1i kulture ~~ cjelini" 3 ~~~~~~~~ ~~~~~~ 
~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~-  
~~~~~ . ~~~~~~~ , ~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~-  
~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ . ~~~~~~ , ~~~ ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~-  
~~~ 19. ~~ 20. ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ „kao citatni metar umjetnicke poezije 
intertekstualno vezan uz tradiciju ruralne usmene kulture",4  ~~~~ ~~~~~~~~~~ 
~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ (~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ -  
~~~~ ~~~~~~~~~~ „~~~~~~~") ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~-  
~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ . ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~ 
~~~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ 
~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~~-  
~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~ .  

2. ~~~~~ , ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~: ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~-  
~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~-  
~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ ; ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~-  
~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ .  

3. ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~-  
~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ , ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~-  
~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ 
~~~~~ ~~~~~~~~~~~ . ~~, ~~~ ~~~ ~~~ . ~~~~~ , ~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~-  
~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ -~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~ ~~~ ~~ ,  
~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ 
~~~~~~~~~~~ . ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ -  
~~, ~~~~~~~~ ~~~~~~ „~~~~~~ ~~~~~" ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~ 
~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~ . ~~~~~~~~~ ~~~~~~ . ~~ 
~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ . ~~~~~~~ , ~~~~ ~~ , ~~~~ ~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ -  
~~~ ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~ .  

3.1. ~~, ~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ . ~~~~~~~~~ ~~~~-  
~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~ 
~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ - 

' ~~~~~-~~~~~~ 1990: 15.  
4  ~~~~~-~~~~~~ 1990: 29.  
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~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ . ~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~-  
~~~~~~~~~ „skupinu reci koja se redovno koristi pod istim metrickim uslovima 
~~~ izrazi datu osnovnu ideju".5  ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~- 
~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ . ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~-  
f~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~ u ,,no~~~ pecat svog pesnika-pevaca", 
~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~, ~~~~~~~ ~~~ ~~~-  
~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~ u ,,~nd~v~dualn~~ stvaralac" 6 ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~- 
~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ 
~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~-  
~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~f~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~-  
~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ . ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ,,~~~~~~ , ~~ ~~~~~~~ ~~~-  
~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~ ~~~-  
~~~~~ ~~~~~ ~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ „~~~ obrascu koji ~~~ ustanovljen 
osnovnim formulama".' „~~~~~~~ ~~~~~" ~~ ~~~~~~~~ , ~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~- 
~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~ . ~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~ 
~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~ ,,~~~~~ ~~~ 
raspo1aze dovoljnim brojem formula ~~~ bi sebi olaksao sastavljanje" .8  ~~~- 
~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ : ,,Kad ovlada tehnikom formule dovoljno ~~~ 
moze ~~~ otpeva svaku pesmu koju ~~~~~ i kad ima pri ruci dovoljno tematske 
grade ~~~ moze ~~~ produzi i1i skrati pesmu ~~~ vlastitoj zelji, i1i ~~~ stvori novu 
pesmu ako to odluci, ondaje on potpun pevac i dostojan ~~~ svoje umetnosti."9  

3.2. ~~~ ~~~~, ~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~-  
~~~~ ~~~~~~~ ,LO ~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~ ~~~~~ „~~~~~~~~~~~~ " ~~~~~~~~~ ~~~-  
~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ . ~~~~~ ~~~~ ~~~~: „~~~~~ ~~-  
~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~L~~~~ ~~~~~~~ , (~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~) ~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~- 

' ~. ~~~~~ 1990: 21.  
~~ ~~~~: 22.  

~~~~.  
~~~~: 51-54.  

' ~~~~: 60.  
1 D ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~ ~~ ~~ ~~~~~-  

~~~~ ~~~~~~~ -~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~ 
~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ 1823. ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~-  
~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ , ~~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~-  
~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~, ~~~~t~~~ ~~~~~~~, ~~~~~~~ ~~ ~~~.  
„~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~", ~~ . ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~-~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~ 
~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ .  
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~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ."" ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~ „~~~~~~ ~~ 
~~~~" ~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ : „~f~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~ ~~-  
~~~~ ~f~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~~ ; ~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~ 
~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~."12  ~~~~~ ~~~~~~ 
~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~ 
~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ . ~~~~~ ~~ , ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~-  
~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~: „~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~-  
~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ , ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~ 
~~~~ ~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ , ~~~~~ 
~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ."13  ~~~ 
~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ 
~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ . ~~~~~~ ~~~~~~~~~~ , ~~~ ~~~-  
~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~ „~~~~~~~ ~~-  
~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~ ~~~~ , ~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~-  
~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~"."  

~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ 
„  ~~~~~ ~~~~~~~~ „~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ 

Lryjy ~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~f~~~ ~~~~~~~ „~~~~~~~~~~~", ~~~ . ~~-  
~~~~~ ~~ ~~~~~ . „~~~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~, ~~~~~ ~~~ ~~~, ~~~ ~~~~~~~ , ~~~~~~ 
~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~, ~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~ , ~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~; ~~~~ ~~~~~~~~ 
~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~r~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ , ~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~ 
~~~~~~".'s  ~~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ 
~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~ L~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~~ 
~~~ ~~~~~~~~~~ „zajednickoj zalihi formula," ~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ , ~~~~~~~- 
~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ rpafjy ~~~~~~ ~~~~~~ . 

3.3. ~~~~~~~ , ~~ ~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~ , ~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~ 
~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~: ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ ,  
~~~~~~~~ ~~~~~~~ . ~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~ . ~~~~~ , ~~-  
~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~ 

~~ ~~~~~~~~ 1953: XVIII. ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ 
~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ 
~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ (~. ~~~~~ 2012: 14-32).  

12  ~~~~~~~~ 1958: XXVIII.  
~~~~: XXV~I.  
~~~~: XXIV.  

~ s 
 

~~~~~~~~ 1953: XXVII.  
" ~~~~~ 1990: 98. ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~-  

~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ 
~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ , ~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ (~. ~~~~~ 1990: 95, 112-121).  
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~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~-  
~~~~ . ~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~ , ~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~ .  
~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~-~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ . ~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~ 
~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ,  
„~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~ ~~-  
~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~, ~~~~~ ~~~~ ~~ ~~~~~~ 
(~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~~) ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~~"." ~~~~~-  
~~~ ~~~~~~~ ~~ , ~~~~~ , ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ 
~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~ — ~~~~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~ , ~~ . ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ „~~~~ ~~~ ~~~~~~~".'8  A ,,navod, navodenje necijih 
reci, doslovno i1i samo ~~~ smislu, iz knjizevnog i1i naucnog teksta" ~~~ ~~~~~ , 
~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ .19  ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~ ~~~~~-  
~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~-  
~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~-~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~ „~~-  
~~~~~~ ~~~~~~~~~~", ~~~~~ ~~~~~~~ , ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ 
~~~~~~~ , ~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~ 
~~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~ 2°  

3.3.1. ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~~~~ :  
1) ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ .  
~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ , ~~ ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ 

~~~~q~~~ 1953: XXVI—~~V~.  
18  ~~~~. ~~~~.: „Danas se ~. obicno i graficki obelezava znakovima navoda, uz tacno  

navodenje podataka ~~ delu iz kojeg se uzima. U antici, medutim, odnos prema ~. bio ~~~ 
znatno drukciji. Obicno se nije navodilo ime autora koji se citira, sto nije shvatano kao  
plagijat. To proizlazi iz drukcijeg shvatanja originalnosti: podrazavati i koristiti reci  i1i 
delo velikog pisca bilo ~~, s jedne strane, znak dobrog ukusa, ~~ s druge, cak kompliment  
piscu ~~~ koga se pozajmljuje" (~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ 1986: 96, s. v. citat).  

19 ~~~~: s. v. citat, 96.  
20 ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~-~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~:  

„Ako neki tekst citira tudi tekst tako ~~~ imitira njegov smisao, ako su citati ~~ sustavu v1a-  
stitoga teksta ~~~ svom ~~1~~~~~~ vazniji ~~~ vlastitih dijelova, ako ~~ sustavu kulture posto-  
ji stroga hijerarhija vrijednosti, ~~~ se kulturna tradicija i tucti tekstovi ~~~~~~ shvacaju kao  
RIZNICA vrijedna oponasanja, ako se citatni autor zajedno sa svojim tekstom orijentira  
na citatelja i njegovo konvencionalno znanje...tada govorimo ~~ il~~strativnom tipu citatno-  
sti. U suprotnom slucaju, kada citatni tekst kreira nov i neocekivan smisao, uzimajuci tu-  
di tekst i njegove citate samo kao povod za stvaranje vlastitih nepredvidivih znacenja, kada  
~~~ ~~1~~~~~ citata unutar vlastitoga teksta nebitan, kada ~~ kulturnom sustavu ~~ cjelini nema  
stroge hijerarhijske ljestvice, ~~~ citatni tekst ne postupa s kulturnom tradicijom i sinkronim  
tudim tekstovima kao 8 posvecenom riznicom, nego s njima vodi ravnopravan intertekstu-  
alni dijalog ...tada govorimo ~~ iluminativnom tipu citatnosti" (~~~~~-~~~~~~ 1990: 45).  
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~~~~~~~~~ . ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~ ~~~ 
~~~~~~~~~~ (~~~~ ~~~~~~~~) ~~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ,  
~~~~~~ , ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~~ ~~~~~-  
~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ , ~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ; ' 2) ~~~-  
~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~-  
~~~~ , ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ . ,,U potpunim se citatima fragment tu$ega teksta  
~~ cijelosti moze pridruziti izvornomu kontekstu, ~~ nepotpunima pridruzivanje  
~~~ moguce samo djelomice, ~~ ~~ vakantnima — ~~~~~~ nije moguce"22  ~~~~~~-  
~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~;'3  3) ~~~~~~ ~~~~~~ 
~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~-  
~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~~~~~~~ (~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~),  
~~~~~~~~~~~ (~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ ), ~~~~~~~~~~~~~~~ (~~~~~~~ ~~~ ~~~-  
~~~~ ~~~~~i~~~~~~~ ~~~~~~: ~~~~~~~~~~ , ~~~~~~ , ~~~~~) ~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~-  
~~~~ , ~~ . ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~;'  4) ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~- 
~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~ , ~~ 
~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ , ~~ . ~~~~~~~~ ~~~ ~~~-  
~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ (~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ): _  

3.3.~. ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~-~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ,~6  ~~~~~~~~~ ~~~~ 

2' ~. ~~~~: 16-17.  
22 ~~~~: 18.  
23 ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ -~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~ (~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ 

~~~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~) ~~ ~~~~-  
~~~~~~~ (~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ , ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~)~~~).  

24  ~. ~~~~~-~~~~~~ 1990: 22.  
'S ~. ~~~~: 30-31.  
26 ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ : ~~ 1— ~~~~~~~ 

~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~ 2— ~~~~~~t~~ ~~~~~~~~ , ~~ 3— ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~- 
~a, ~~ 4— ~~~~~~~ ~~~~~Fi~~~~ ~~ ~~~~. ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ :  
~~ 1— ~~~~~~ ~~~~~~ , ~~ 2— ~~~~~~~~~~~~~~~ , ~~ 3— ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ Jbymu- 
~~~ ~~~~~~ , ~~ 4— ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~~~~ , ~~ 5— ~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~- 
~~~~, ~~ 6— ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~ 7— ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~- 
~~~, ~~ 8— ~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~ 9— ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ 
~~~~~~, ~~ 10 — ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~ 11 — ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~i ~~~~ 
~~~~~~~ , ~~ 12 — ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ , ~~ 13 — ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ , 
~~ 14 — ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ , ~~ 15 — ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~, ~~ 16 —  
~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ , ~~ 17 — ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~ ~~~~~, ~~ 18 — ~~~~~~~~ 
~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~ 19 — ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~ 20 — ~~~~~~~~ ~~~~~~ , 
~~ 21 — ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~ ~~~~~~ , ~~ 22 — ~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~ ~~~~~~~- 
~~. ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ , ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ -  
~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~: ~~~~ ~~~~. ~~~~~~~ , „~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ (II, III ~~ IV ~~~- 
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~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ 
~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~ , ~~ . ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~-  
~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~ 
~~~~~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~ ,,~~~~~~ 
~~~~~~ , ~~ . ~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~ . ~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ . ~~ ~~~~~ 
~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~ .  

~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~-  
~~. ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~-  
~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~ . ~~~ ~~, ~~~~~~~ , ~~-  
~~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ,  
~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~L~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ 
— ~~~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ — ~~~~~~~~ ~~~~~~-  

~~~~ . ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~-  
~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ — ~~~~~~~~~~~~~~ ,'-' ~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~-  
~~~~~ ~~~.~b~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ . ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~-  
~~~~ , ~~ . ~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~-  
~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ — ~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~ . ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ 
~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ,  
~~~~~~~~~ ,2~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~-  
~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~{~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~~~~-  
~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~-  
~~~~~ — ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ . ~~~-  
~~, ~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~-  
~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~-~~~~~~~ .  

~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~-  
~~, ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~ ~~~~ ~~~~~~~:  

1) ~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~-  
~~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ , ~~ . ~~~~~~~ ~~~~- 

~~)", ~~~, 1845, 1846, 1862. ~. ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~, ~~~~~~ ~~ ~~~~~~ 
~~~~~, ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ , http://serbia-forum.mi.sanu.ac.rs.  

27 Mefjy ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~ ~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~-  
~~~ ~~~~~~~~~~~~ , ~~. ~~~~~~~-~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~ ~~ ~~~~~~ ~~~~~~, ~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ 
~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~. ~~~~~ ~~ ~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~-  
~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~, ~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ .  

~R  „U usmenoj tradiciji ideja izvornika ~~~ nelogicna. Otuda sledi ~~~ nije ispravno  
govoriti ni o var~jant~ , jer nema 'izvornika koji bi bio variran" (~~~~~ 1990: 181).  
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~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~~~~~~-  
~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ . ~~~. ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ (~~~~~~ ~~~~~ l ~~-  
~~~ l npamu + ~~~~~~~~ ; ~~~~~ nuje l ~~~~~ + ~~~~~~~~; ~~~~ ~~~ ~~~~~ + ~~~~~-
~~~), ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~-  
~~~~~ ~~~~~ / ~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~ , ~~~~~~~~ l ~~-  
~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ 
~~~~~~~ . ~~~~~~ ~~~~ ~~~ n~~~~ , ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~.~~, ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ,  
~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~ (~~~ ~~~~~ ~~~~~~, ~~~ 
l ~~ ~~~~~~) ~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ l n~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~ / ~~~~~ ~~ ,  
~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ onucu ~~-  
~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~ .  

~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ , / Ktvuzy ~~~~ , ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ,  
l ~~~~~~ ~tbuzy ~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ (~~ 4, 1-3); ~t~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ 
~~~~~~ / ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ , / ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 19,  
1-3); ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ (~~ 3, 1156); ~~~~~~ ~~~~ , ~~~~~ 
~~~~~~~~~ (~~ 3, 256-257); ~~~~~ ~~~~~ ~r~~~~~ ~~~ ~~~~~~ , l ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~ 
~~~~~ ~~~~~~~~ (~~ 2, 130-131);  

~~~~~ nuje Myca ~~~~~~~~~ (~~ 10, 1); ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ 
(~~ 15, 1); ~~~~~ nuje ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 16, 1); ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ 
~~~~~~~~~~ / ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~ (~~ 22, 1-2);  

~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~ , / ~~~ ~~~~~~~ ~~n~~~~~ ~~~~~~~~ (~~ 12,  
1-2); ~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ , / ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ (~~ 
21, 1-2);  

~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ , / ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ (~~ 
3, 674-675); ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~ ' (~~ 2, 57); ~~~~~~ ~~~~~ 
~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ (~~ 3, 773); ~~~~~~~~~ ~' ~~~~~~ ~~ ~~~~~~ , / ~~~~~ ~~~~~ 
~~~~~~~~ ~eca ~~~~~~ (~~ 3, 681-682); ~~~~~ ~~~~~~ ~~r~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 
15, 74); ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 15, 83); ~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~ 
~~~~~~ ~~~~ , / ~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 22, 22-23);  

~~~~~~~ ~~~ .ro~~~~~ ~~~~ ~~~ n~~~~~ (~~ 2, 677; ~~ 10, 223); ~~~~~ ~~~~~ 
~~~ ~~ ~~~~~~~~~ / ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~.iv~~ (~~ 1, 275); ~~~~~~~ ~~~ 
~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~ , / ~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~ ~~~~~~~~ , / ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ 
~~~~~~~ (~~ 2, 650-652); ~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 2, 382); ~ 1~~ 
~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 3, 521); ~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 3,  
914); ~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 3, 1206); ~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ 
~~~~~~~ (~~ 1, 185); ~~~~ ~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~ / ~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ 
~~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 10, 58-59);  
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~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ (~~ 1, 216); ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ 
(~~ 2, 297); ~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ (~~ 2, 724); ~~~ n~~~~~~~~ ~~~ 

~~~~~~~ ~~~~~ (~~ 4, 342); ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 2, 658);  
~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~ , l ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~ (~~ 

1, 285-286); ~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~ , l ~~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ 
~~~~~~~ (~~ 4, 311-312); ~~ ~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~r~~~ l ~~~~ ~~~ ~~~~~ 
~~~~~~~ ~~~~~~~~~ , / ~~~~~ ~~~ ~~, ~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ (~~ 2, 292-294); ~~~~ ~~,  
~~~~, ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ , l ~~~~~~~ ~~~~ , ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ (~~ 8, 51-  
52); ~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~ , l ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ (~~ 9,  
75-76); ~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~ , l ~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 20,  
159-160); ~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~.~~~ ~~~~ , l ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ (~~ 
22, 165-166);  

~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ (~~ 2, 662); ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ , l  
~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ , / ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ (~~ 1, 295-  
297); ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~ , ~~~ ~~~~~~~ / ~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~: / ~~~~~ 
~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~! (~~ 9, 378-380);  

~~~~~ ~~~~, ~~ ~~~~~ ~~~ .~~~~~ (~~ 1, 172); ~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~ ~~ ~~~~~ 
~~~~, l ~~~ ~~~~~~~~ numajy ~~~ ~~~~~~~~ (~1, 232-233); ~~~~~ ~~~~, ~~ 
~~~~~ ~~~ ~~~~, l ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~n~~~~~~ (~~ 4, 371-372); ~~~~~ 
~~~~ , ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~,  l ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ (~~ 2, 765-766);  
~~~~~ ~~~~ , ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~, l ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ (~~ 4, 66-  
67; ~~ 4, 371-372); ~~~~~ ~~~~ , ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~ , l ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ 
~~~~~~~~ (~~ 6, 41-42); ~~~~~ ~~~~, ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~ , l ~~~ ~~~~n~~ ~~~~~~~ 
~~~ ~~~~~~~~ (~~ 22, 98-99);  

~~~~~~~~~ (~~ 3, 29; ~~ 6, 35); ~~~~~~~~~ (~~ 4, 84; ~~ 6, 33); ~~~~~~~~~ 
(~~ 2, 590, 591, 607; ~~ 4, 189, 344); ~~n~~~~ (~~ 14, 171, 271); ~~~~~~ (~~ 
15, 168; ~~ 16, 215; ~~ 20, 153).  

2) ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ 
~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~-  

~~~~~~~~~ . ~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~-  
~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~. ~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~ ~~~~~~~ (~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~-  
~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~ ~~~~ ~~~ 
~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~ , ~~~~~~~ ~~~~~, ~~~~~~~ ca6wa, ~~~~~~~ ~~~~~,  
~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~~ ~~~~, ~~~~~ + ~~~~~~~ (n~~~~, ~~~~), ~~~~~ ~~~~~~~-  

~~~ l ~~~~~~~~~ ~~ ~~., ~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~-  
~~: ~~ ~~~~~~ ~~ (~~~~~~) ~~~~ , ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ , ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~-  
~~~~~~~ ~~ , ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~.), anu ~~ kpa- 
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bux ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ , ~~~~~-  
~~~~~ , ~~~~~~~~ . 29  

~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 1,107); ~~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 4, 30); ~~~~~~ 
~~~~~~~~~ (~~ 2, 401); ~'~~~~~ ~~~~~~ (~~ 2, 127); ~~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 1, 499;  
~~ 2, 478); ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 9, 384); ~~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 2, 36, 144; ~~ 
3, 94); ~~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 2, 622); nujeny ~~~~~~~~ (~~ 3, 4; ~~ 2, 613); ~~~~~~ 
~~~~~ (~~ 3, 794; ~~ 4, 15);  

~~~~~ ~~~~~~~ (~~ 2, 733); ~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~ (~~ 3, 215); rvymo ~~~ ~~~~~ 
(~~ 3, 504); ~~~ ~~~ ~~~~~ .~~~~~ ~~~~~~~~~ (~~ 10, 40); muxo ~~~~~~~~ (~~ 1,  
182; ~~ 10, 134); ~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ (~~ 5, 50); ~~~~~ ~~~~~~~~~ 
(~~ 11, 124; ~~ 6, 152); ~~~~~ ~~~~~~~~~ (~~ 6, 184, 212);  

~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~~~~ / ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ 
(~~ 2, 64-65); ~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ (~~ 2, 501); ~~~~~~~ ~~~ 
~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ (~~ 2, 695); ~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~~ (~~ 3, 259);  
~~~~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~ , / ~~~ ~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ (~~ 4,  
36-37); ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ , / ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~ , /  
~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ (~~ 8, 40-42);  

~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ (~~ 2, l 61); ~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~ 
(~~ 3, 59); ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~ (~~ 2, 284); ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~ 
mpu ~~~~~~ (~~ 2, 608); ~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~ (~~ 4, 245); ~~~~~~ 
~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 16, 191);  

~~~~~~ (~~ 4, 75); ~~~~~~~~ (~~ 5, 156); ~~~~~~ (~~ 4, 116); ~~~~~~~ (~~ 
1, 12; ~~ 12, 296); ~~~~~~ (~~ 6, 128); ~~~~~~ (~~ 3, 1063); ~~~~~~ (~~ 5, 188);  
~~~~~~~ (~~ 2, 525); ~~~~~~ (~~ 2, 319); ~~~~~~~~ (~~ 1, 543); ~~~~~~ (~~ 2,  
51); ~~~~~~ (~~ 6, 66); ~~~~~~ (~~ 2, 522; ~~ 3, 463; ~~ 6, 262; ~~ 12, 183);  
~~~~~~~~ (~~ 2, 513); ~~~~~~~~ (~~ 4, 186);  

~~~~~ (~~ 1, 423); ~~~~~ (~~ 1, 381, 420); ~~~~~~ (~~ 2, 391, 452; ~~ 6, 3;  
~~ 8, 2; ~~ 9, 108; ~~ 12,116); ~~ 

~~~~~~ ~~~~~ , ~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~ ! (~~ 3, 463); ~~~ ~~~~~ , ~~~ ~~~ ~~~~ 
~~~~~ ! (~~ 3,138); ~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~~ ~~~~ ~~~~~ ! (~~ 1, 504); ~~ ~~~~~~~ ,  
~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~ ! (~~ 18, 154); ~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ , / ~~~~~~ 
~~~~~ , ~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~ (~~ 12, 269-270); ~~~~ ~ ' ~~~ ~~~~~? ~~~~ ~~~ ~~~ 

2' ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~-  
~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ 
~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~. ~~~~~~~~~~ 2015: 219-234.  

~0  ~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~ ~~-  
~~~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ (~~~~~~~~ 1953) ~~ ~~~~~-  
~~~~~~ („~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~", ~~~~~ , ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~. ~~~~~~~~ ,  
~~~~ „~~~~~~~", ~~~~~~~~ , 1979).  
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~~~~ ! (~~ 16, 27); ~, ~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~ ! ( ~~ 17, 25); ~~ ~~~~~~ , ~~~~ 
~~~ ~~~ ~~~~ ! ( ~~ 18, 132);  

~~~ ~~~~~~~ ,~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ! ( ~~ 1, 7); ~~~ ~~~~~ ~~,~~~~~ ~~n~~~~~~ (~~ 
3, 825);  

~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ( ~~ 1, 359); ~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~ ~~ 
~~~~~~~ (~~ 3, 968); ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ (~~ 2, 92; ~~ 9, 359); ~~'  
~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~ ( ~~ 4, 70-71; ~~ 21, 69).~'  

4. ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~-  
~~~ ~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~~ ~~~~~-~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~ ~~~ ~~ 
~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~ ~~-  
~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~-  
~~~~ ~~~~~~ .~'-  ~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~-  
~~~~~ ,~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ 
~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ 
~~~~~~~ ~~~~~~~ , ~~~ ~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~ ~~~-  
~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ (~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ) ~~~~~ ~~~~~~~ 
~~~~~~~~~~ ~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~~~~~~~~ , „~~~~~~" ~~~~~~ „~~~~~". ~~~~~ ~~~ 
~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ,,kada je vazniji citatelj ... citatnost 
(~~) 1aka."3~~ ~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ -  
~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ , ~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~ ~~-  
~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ , ~~ . ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~-  
~~~~ ~~~~~~~~ , ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~ , ~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~-  
~~~~~~~ , ~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~ „~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~" ~~~~~~~~~~~ . ~~,  
~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ (~~~~~~~~ ~~~~~-  
~~~~ ~~~~~~) ~~~ ~~~~~~~~ (~~~~~~~~ ~~~~~~), ~~~~~~ ~~~ ~~ ~~~ „~~~~~~~~~ ~~~~~-  
~~~~~~" ~~~~~~~~ ~~~~~ , ~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~-  
~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ , ~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~ 
~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ . ~~~, ~~~~~ ~~~ ~~~~ ~~-  
~~~ , ~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~ .  

~~~~~~~ , ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~ ~~~~~~ ~~-  
~~~ ~~~~~~ , ~~~~ ~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~~, ~~~~~ ~~- 

~' ~~~ ~~~~~~, ~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~~ „~~~~ ~~-  
~~~~~ - ~~ ~~~~~ ~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ , ~~ ~~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ 
~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~ ~~~ ~~~~. ~~~~~ ~~ ~~~~~~ ~~~~ ~~ ~~~~~, ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~ (~~~~~~~~~ -  
~~~, ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~) ~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~" (~~~~~~~ 1965: 199).  

32 ~~~~~-~~~~~~ 1990: 41.  
'3  ~. ~~~~: 45.  
~4  ~~~~: 42.  
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~~~ ~~~~fi-~~~~~ , ~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~- 
~~~ ~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~, ~~~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~ „~~ kojima jedna  
kultura odmjenjuje drugu."35  ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ 
~~ ~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~ ~~~~ ~~~ ~~ 
~~~~~ ~~~~~~ ~~~~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~ , ~~ . ~~~~~~~~~~~~~ 
~~~ ~~~~~~~~~ ~~~~~~~ ~~ ~~~~~~~~~~~~~ ~~~ ~~~~~~. ~~~ ~~~~~~~ ~~~~~~~ , ~~~~~ 
~~~~~~~~ ~~~~~~ ~~~ ~~ ~~~~~~~ , ~~ ~~~~~~~~~~~ (~~~~~~) ~~~~~~~~~~~ ~~ ~~~~~~ . 
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Milena BUR1C  

INTERTEXTUALITY OF ~~1~~ DECASYLLABIC FOLK SONGS AS A L1NGU0-  
STYLISTIC PHENOMENON (1N THE LIGHT OF VUK'S THEORY)  

SummaYy  

Comparing Vuk Karadzic's records on the linguo-stylistic structure of national epic  
decasyllabic songs and the formulaic theory of Albert Lord, this paper notes that ~~ centu-  
ry before the American philologist, Vuk had signalled that the epic song is not ~~ ~~ll~~-  
tive, but ~~ citational creation. In accordance with this, and based on Dubravka Oraic-~~1-  
ic's theory of citation, the author distinguishes the intra folklore type of citation (with in-  
tra-genre and inter-genre subrypes) as ~~ specificity of the mentioned type of folk art.  

~~~~ words: citation, intrafolklore citation, epic folk decasyllabic song  
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